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AVIS 'ARPEL D'OFFRES-NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE
N°f ) L. ~7 1) TRONO/MINSANTE/CSPM-CEPS-BID/2024
POUR L'AQUISITION DES EQUIPEMENTS DU COMPLEXE DORTCIR DE SAGE FEMME DE MARQUA

1~ Objet :
Le présant Appa! d'Offres National Quvert a pour cbjet l'acquisition des équipements du complexe dortorr
de sagas-femmes de taroua.

2 - Consistance des prestations

Les prestations a exécuter comprennant les mobiliers et malérals suivanis ;

w01 100 48hls .
Lot 200 - 48 tables de chevet en bais avec tiroir ;
Lot 300 : 48 tables 4 pleds individuats :
Lot 400 - 48 chaises en bois ;
- Lot 500 : 30 chaises de conférence avec tablelte ;
- Lot 600 : 4 tableaux d'affichaga |
- Lot 700 : 8 hortoges mural
- Lot 800 : 50 poubelles :
- Lot 900 : 4 titdviseurs ;
- Lot 1000 - 2 Congélaieurs.

3 - Participation et origine

La participation au présent appet doffre est ouverte aux antreprises de droit camerounais ayant des
compétences dans !a fourniture de ce type d'équipements.

4 - Financement

Les equipements objai du présent Appel d'Ofites sont financées par les fonds de contrepartie du Projet
d'Appui 3 I Santé Maiemelle Néonatale et Infantile (PASMNI), exercice 2024, pour un montant prévisionnet de
cinquante millions (50 060 000) FCFA TTC.

5 - Consultation du dossier :

Dés publicaton du prisent avis, la Dossier d'Appe’ d'Offres peut &lre consulle aux heuras cuvrables au
Secrétarial du Coordonnateur Nationat da fa Cellule d Exécution das Projets Santé-BID au Quartier NYLON, Immeuble
demére ENEO NLONKAK Ville : Yacundé Pays . Cameroun, Adresse électronique - ceostid cmi@gmait com

6 - Acauisition et retrait du dossier d'appel d'offres :

Le dossear d'Appel d'Oifres paut &tre obtenu au Secrétanat du Coordannatsur Mational de la cellule
d'exécution des Projets Santé-BID au Quartior NYLON, Immeubta demére ENEC NLONKAK, Ville © Yaounde,
Pays : Cameroun, dés pubication du présent avis, conlra versement d'une somme non remboursable de Cinquanta
Milte {50 000) Francs CFA, payable au Trésor Public contre quittance représentant les irais d'acha! du DAO dis
publication du présent avis.

7 - Remise des offres :

' Chagua ofire, rédigés en langue frangaise ou anglaise et en sept (07) exemplaires dont un (01) onginal el
six (06) copigs marquées comme tels aaljzf‘ qu'una copie numérigus en version motdifiable sur CD-ROM. devra

pamlgnir auplustardle {7 OC) & 13 heures, heure locale. Les Offres déposées dawront porter la
mentan




< APPEL ('OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE DURGENCE w LoiNb 4+
TAQONOMINSAHTEICSPH-CEPS-BIINZ024 POUR L'AGUISITION DES EQUIPEMENTS DU COMPLEXE DORTOIR DE SAGES-
FEMMES D MARGUA, A n'ouvrlr qu'en séaace de dépouitiement »

8 - Cautionnement provisoire

Chague soumissionnaire devra joindre 3 ses peces administratives une caution de sournissicn dont le
martant est d'un Million (1 0G0 000) francs CFA, Cette caution a une durée da vabdité de 30 jours au-del3 de fa
periede de validie des offres. et délivré par un arganisme financier agréé par le Ministre en charge des financss

9 — Recevablilité des ofires

Sous peine de rejel de ofire, les p:éces adminstratives requises deviont &re — en cours de validde -
imperativement produiles en ongingux etou en copies centifiéas confommes par ke senace émetleur. conformément
ala stpulation du réglement pariculier de Vappe! d'offres.

Elles davroni obligatoirement dater d= mains de lrois (03} mois précedant la date de dépbt des offres ou
avoir éte établies postériaurement a la date de signatute de FAvis d’Appel d'Giires

Touto offre non conforme aux prescrptions du présent avis et du Desster d'Appel d'Offres sera déctaree
stecevable Nolamment labsence de 13 caution de soumission délivrée par une bangue de premier ordre agréée
par le Mimnstére chargé des Finances ou e nonsespact des modéles des maces du dossier dappel d'ofires,
entrainera lg rejet de l'ofire

10 - Quverture des offres :

L'ouverture des plis {ptéces administratives, offres technigues ef financiéres) se fera en un temps !
avraleute 4 7 OCT H124 _ par la Commussion Spécale de Passation des Marchés Publics Aupres de la
Cellule d'exécutron des Projets Santé-BID, sise & immeuble au ¢ élage de '3 cellule d'exécubon des Projeis
Sante-BID au Quaruer NYLON, Immeuble demére ENEO NLONKAK, Ville : Yaounde. Pays Cameroun, 3 partir
de 14 heures, heure locale. en présence des soumissionnaires cu de leurs représentants dimont mandatés.

11 - Délai et lieu de livraison :

Les délais d'exécution préwus par le Maitre d ouvrage pour 12 réalisation des prestations est de trois (03)
mais dés notificalon de 'Ordre de Service de démarrage des foymitures. Le tisu de bvraison prévu gst {e compiexe
dertair de sage-femma de Maroua

12 - Principaux critéres d'évaluation :

Les crteras d'évaluation fixent las condibons minimalas & remplir, Le non-respect de ces critéres entraineg le rejel
de toffre du sounussionnaire. il s'agit nolamment -
<+ CRITERES ELIMINATOIRES

a) Dossier administratif incomplet ou piéces adminislratives non - conformes apras Spuisement du dela
reglementaire de 48 heures accordées pour ta foumiture d'une peéce concemnée

B) Absence de ta caution de sourmission

¢) Fausss déclaration ou piéce falsifiée ;

d} Non satsfaction d'au moins 57 des sous Critéres essentiels -

e) Absence de la déclaraton sur Ihonneur du soumissicnnaire altestant qu'll n'a pas abandonné au moms un

marche au cours des trois (03} demiéras années et na figure pas sur 1 fiste des entreprises défaillantes
annugliement établie par e MINMAP ;

ft Absence d'un pnx unitaire quantiiié dans foffre ;

g) Non-respect des caractéristiques techniques majeures des équipemanis

1) Absence de prospzctus etfou fiches techniques en frangais ou en anglais du fabrcant de centains équipements
{Tetavisaur ; Congélataus)

i} Non justification de Ia possesion ou fexploitation d'une menuiserie industrielle ou abse
fabrcant des mobiliers en bois massi (joindre koence d'exploitation et phoios) .

f) L'absence de fa menfion menuisania ou Ebénisterio. ou vente de praduit dérivé du by
COmMmMmerce




13. Les principaux critéres de qualification
Les critéres retatifs 4 la quakfication des candidals porleront & titre mdicatit sur .
< CRITERES ESSENTIELS

L'évaluation des ofires techniques sera faite suwant le systéme tinaie (ouinon) sur fa base des cntéres
essentisls C-dessous
Les offres des soumissionnaires seront évaluges suvant les critéres ci-apres
a) Présentation de Foffre (piéces dans Fardre et infercalaires couleur} .
bi Conformite aux specifications lechnigues . présentation dune note spacifique et mdépendante du  calalogue
décrivant les spécifications techniques des foumitures propasées par g sourissionnaire. Cetle note doil décrire
pour les fourmitures proposéas toules les caracténstiques : ainsi que tous les compiéments d'information que le
soumissignnaire jugerait nécessaire pour i3 qualificalion de son offre. notamment - les catalogues. plaguetle
commerciala, eic. ;
¢} Garanlie el Service Aprés-Venle ;
d) Expanence du scumissionnaire dans les presiations similaires :
e) Méthodologie, planning et délai de livrauson
f Preuves d'acceplation des conditions du marché (Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP)
el le Descriptif de la fourniture (DF) paraphé a chaque page. daié, signe et cacheld a ta demiére page) .
g} Capacité financiére (au moins égale 4 50% du montant prévisionnel).
Seules les soumss:onnaites qui auront oblenues au mens 5 OUI sur 7 serant admises & vanalyse financigre
<+ Aftribution du marché :

Le marché sera attribué au soumissionnaire qui aura présenté une offre jugée conforme pour 'essentiel e!
gvaluge la moins<disante.
14 - Nombre maximum de lots
Les prestabons & exécuter dans le cadre du présent Appel d'offres sonl regroupées en un ot

15 - Durée de validité des offres :

Les soumisslonnaires restent engagas par leur offre pendant une durée de quatre-vingl-dx (90} jours 3
partir de |a date ¢'ouverture des offres

16 - Renselgnements complémentaires :

Les rensaignements compiémentaires peuvent &tre oblenus aux heures ouvtables au Secrétanat du
Coordonnateur Nationa! ds 13 celtule d'exéaution das Projels Santé-BID au Quartier NYLON, Immeuble dermigre
ENEQ NLONKAK, Ville : Yaoundé. Pays : Cameroun. Les renseignements d'ordre technique peuvent étre obtenus
aux heures cuvrables & ta Division das Etudes et des Projels du Ministére de la Santé Publique sis & cité de
I'immpuble siége de Ia Croix.

17 - Lutte contre fa corruption

Pour toute tentalive de corrupbon ou fails de mauvaises pratiquas, bien voulor appeler le MINMAP ou envoyer un
SMS zux numéros suivants 1 673 20 57 25 /638 37 07 48.
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,OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE
% 4JONITIMPHI STB-HPIU-1DB /2024 IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE

SlTION OF EQUIPMENT FOR THE DORMITORY COMPLEX OF THE MID WIFE SCHOOL OF
MARCUA

ACQui

1 - Subject: ’
The purpese of this National Open Call for Tenders is the acquiston of equipment for the dormitory complex of the

mid-wile school of Maroua

2 - Nature of the services

The services to be performed include the follovang fumiture and equipment.

Lot 100 48 beds:
Lot 200 48 Bed cupboards in veoad with drawers

- Lot 300. 48 Single tables with four legs.

- Lot400 - 48 Wooden chairs

- Lot 500: 30 conference chairs yath table pads:
Lot 600 . 4 Notice Boards ;
Lot 700" 8 Wali clocks
10! 800 . 50 trash cans ;
Lot 900 4 television sels |

- Lol 1000 : 2 Deep freezers.

3 - Participation and arigin

Particzpation in tus call for tenders 15 open to Camereanian companigs with experbise in (he supply of this type of
egquipment

4 - Funding.

The supphes covered by this matation to tender are financed by counterpart funds of the Support to Matemal, Nevs-
born and Child Health Project { PASMNI) for the financial year 2024, for an estimated amount of fiity miliion (50
000 003) FCFA ali taxes inctuded.

5 - Consultation of the tender file:

Upon publication of this tender notice. the Tender File may be consulted dunng workng hours at the secretarial of
the Nationai Coordinator of the isDB Health Projects Implementation Unii. Noblasse Building. located at Nylan
quarler. behind ENEQ NLONKAK , Yaoundd Town, Cameroon. E-mail cepsbid cm@rgmail cam

6 - Acquisition and withdrawal of the tender file:

The Tender File may be obtained at the Tender Office located at the secretanat of the National Coordinator of the
IsDB Health Projects tmplementation Unit Noblasse Butiding. located at Nylon quarter, behind ENEQ NLONKAK,
Yaoundé Town, Camemoon E-mail cepsbid cm@amail.com following the publication of this tender notice and upon
presentation of the onginal receipt of payment of a non-refundable sum of FCFA fifty Thousand {50.000) payable to
the Public Treasury against recerpt representing the cost of purchasmng the tender fils




7. Submission of bids:

Each bid, drafied m French ar Enghish. in seven (7) copies. of vitueh ene (1) onginal ared six [86[} co% marved a5
such, as wefl as a madifiabla digital copy in @ CD-ROM shall be submsked lateston 3 7 0CT ALR o
1 p.m. local timg The bids submitted shalt be [abeled as follows: 3, o

LAY
"OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDERIN EMERGENCY PROCEDURE f)i% ! ONITIMPH! STB.HPIU-

1DB /2023 FOR THE ACQUISITION OF EQUIPMENT FOR THE DORIMITCRY COMPLEX OF THE MID WIFE
SCHOOL OF MAROUA

To be opened durlng bid epening session only™

8 - Provislonal guarantec

Each bidder must allach to his adminisirative documents a bid boad in the amount one mdbon (1 000 900 CFA
francs. This guaraniea is vald for thirty 30) days after the validily period of the bids, and is issued by a fmancial
organization approved by the Minisler in charge of knance

9 - Admissibility of bids:
Under pain of rejection. the tequired adimmstrative documenis (vakd) shal be mperatively proguced as ongmal

documagnis andior photocopies cerbfied as authentic by tho issuing service, as provided for in the Special conditions
of the Tender

The documents shali imperativety ba vaid or dating nol lgss than {3) three months betare the date of submiss:on
of bds. or astablished after the signing date of the Tender Mobce

Any tid not compliant v+th the speafications of this Tender nolice and the Tender fite sha't be reizcted Inparticular,
the abrence of a big bont issued by a 1st-class banking mstituion approved by he Minslry of Financg or non-
eampkancs with the moded v the Tondar Gooumants, will result n outnght rejection of the tendar

10 - Opening of bids
The opening of t«ds (administrative documents, technical and financial bids) shali be dore once on
1.7 0C1 2ma _ by the Special Tenders Board of the IsDB Health Prajects Implementation Uni, Noblesse
Building. located at Nylon quarter, behind ENEO NLONKAK, Yacundé Tawn, Cameroon, al 2 p.m. . tocal time. in
the presence of the tidders or their duly authonzed represenlalives.

11 - Execution deadline:

The maximum executan deadine provided for by the Contracking Authaniy of the services s three |3}
months from date of nobfication of service nole to start the supplies. The expected place of delivery Is the dormitory
butding complax of the mid vafe school Maroua,

12 ~ Main evaluation criteria:

Tne evatuaton cntena set out the minimal conditons to be met. Falure to fulfil the criteria shall lead to the rejection
of the bid
These consist notably of -

 ELININATORY CRITERIA

a) Incomplete adnunistrative file or non-complant administrative documents beyend the 48 hours deadling for the
submission of the gacument concerned;

b} Absence of bid bond
c) Fake declaration or forged documents;
d} Failure to mee! at least 5/7 of the essenbal ciitena,

e) Absencs of declaration on honor indicating that the bidder has not abandoned any public order contract during

the past three (3) years. and is ot found tn the kst of the defaulting companies drawn up annually by the
Minister of Public Conlracts.

f}  Absence of und price i the bill of quantities in Ihe bid;




g) Non-compliance valh the major technical characteristics of the equipment

h) Absence of leaflets andior tachnical data sheels in french or English from the manufacurer of certain
equipment; (Telavision set deep freezer}

i) Wonjustification of possessionirunning of industrial viond warkshop of absence of manufacturer's suthorization
in hard wocd (enclose exploitation licenss and pictures)

) Absenca of the mention camentry of waodwork of sale of wood products in the Business Regisiration

13. Main_qualification criteria

The criterta refated to the qualification of the candidates essentially cancem

< ESSENTIAL CRITERIA
The evaluation of tha technical offers il be done according 10 the binary system {yesino) on the basis of the

{oliowing main crileria:
Tenderers' offers will be evaluated according to the followng criteria

a} Presentation of the tender {dacuments w order and colour Separaiorsy,

b) Comgpliance with technical specifications: presentation of a specific nole independent of the catalogue
dascribing e technical specifications of the supplies proposed by the bidder. This note must describe allthe
characterisfics of the proposed supplies, as wall as any additional information that the bidder deems
necessary for the qualification of his offer, In particutar: catalogues, commercial brochures, ete:

c) Guaranlea and afler-salgs service,

d) Experience of the bidder in similar services:

e) Methedology, planning and defivery time,

f) Proof of acceptance of the conditions of the contract {the Special Administrative Conditions (SCC) and the
Description of the Supply (DS) initizled on each page, daled. signad and sealed on the last page):

g) financial capacily (at least equal to 50% of ths amount of the projected amount)

Only bids that oblain at least 5 YES cut of 7 will be admitted to the financial analysis.
«+ Contract award :

The contract vl be awasded ta the bidder who submits the lowest evaluated and substanliafly compliant tender.
14 - Maximum number of lots

The services to be performed under this mvitation {o tender are grouped inlo one tot.

15 = Tender validity:

Bidders shall remain bound by their bids for a period of ninety (90) days as from the opening dale of bids
16 - Additional information:

Furlher nformation may be oblained duning working hours al IsDB Hezlth Projects Implementation Unil.
lacated at Noblesse Building, tocatad at Nylon quarter, behind ENEQ NLONKAK, Yaoundé Town, Camaroon
17 - Fight against corruption

To report any act of corruption or act of malpractice, please call MINMAR or SMS to the fofowing numbers
6732057 251689 37 07 48.

Yaounds. 24 SEP] 78 _
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A. GENERALITES
Article 1 : Portée de la soumission
1.1 Le Minisire de la Santé Publique ci-aprés dénommé f'Autorité Contractante, lance un appel d'offres en vue de 'acquisition des

équipements du complexe dortoir de sages-femmes de Maroua , brigvement définis dans le RPAO et spécifiés dans le
Descriptif de la Foumiture ainsi que le Bordereau des Quantités.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Foumnitures dans le délai indiqué dans le RPAQ, et qui court, sauf stipulation
contraire du CCAP, a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle
fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, les fermes “Maitre d'Ouvrage” et “Maitre d"Ouvrage Délégué” sont interchangeables et le
terme “jour” désigne un jour calendaire

Article 2 ; Financement
La source de financement des fournitures objet du présent appel d'ofires est précisé dans le RPAO.

Article 3 ; Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, quiils respeclent les régles d'éthique
professionnelle les plus sirictes durant la passation et I'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, le Maitre
d'Cuvrage :

a. Définit, aux fins de cetle clause, les expressions ci-dessous de Ia fagon suivante :

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue diinfluencer
I'action d'un agent public au cours de V'afiribution ou de 'exécution d'un marché ;

. Se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer Iattribution ou I'exécution
d'un marché. ;
forme d'entenle entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que le Mailre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant
a main- tenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de ia
concurrence ; et

il “Praliques collusoires” désignent toute

iv. “Pratiques coercilives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces & leur encontre
afin d'influencer leur action au cours de I'atiribution ou de 'exécution d'un marché.

b. Rejetiera une proposition d'attribution si efle détermine que I'attributaire proposé est, directement ou par l'intermédiaire d'un agent,
coupable de corruption ou s'estlivré & des manceuvrés frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour I'affribution
de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence de la République chargé des Marchés Publics, Autorité chargée des Marchés Publics
peut a titre conservatoire, prendre une décision dinterdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux
(2) ans, a 'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de frafic d'influence, de conflils d'intéréts, de délit d'initiés,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient &tre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir
4.1. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus & I'issue de la procédure de pré-
qualification.

4.2. En régle genérale, 'appel d'offres s'adresse A tous les fournisseurs, sous réserve des dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du soumissionnaire)
doit &tre d'un pays éligible, conformément 4 la convention de financement.

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-raitants du soumissionnaire)
ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét.

Un soumissionnaire peut &lre jugé comme éfant en siluation de conflit dintérét s'il :

i. Est associé ou a élé associé dans le passé, & une entreprise {ou 3 une filiale de cette entreprise) qui a fourni des services de
consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents ufilisés dans le cadre des marchés
passés au fitre du présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & I'exception des offres variantes autorisées selon la
clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la pariicipafion de sous- traitants dans plus d’une ofire.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

directe voire indirecte du Maitre d'Ouvrage.
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Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine
5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I'objet du présent marché devront provenir de pays répondant aux
critéres de provenance définis dans le RPAQC.

5.2, Aux fins de la présente clause, le terme « fourni- tures » désigne produits, matiéres premigres, machines, équipements et
installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne notamment des services tels que l'assurance,
linstallation, la formation et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou lransformées ; ou bien
le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou d'assemblage de composanits, aboutit & I'obtention d'un ariicle
commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes de celles de ses composants,

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumetire un pouvoir habilitant le signataire de la soumissicn a engager e Soumissionnaire; et

b. Fournir toutes les informations (compléter ou meitre a jour les informations jointes & leur demande de pré-qualification qui ont pu
changer, au cas ol les candidals ont fait l'objet d'une pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ,
afin d'élablir leur qualification pour exécuter le marché. Fournir foutes les infermations (ou mettre & jour les informations jointes
a leur demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas olt les candidats ont fait I'objet d'une pré-qualification
demandée aux soumissionnaires afin d'atablir leur qualification pour exécuter le marché).

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas echeant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

ii. Accés a une ligne de crédit ou disposition d'aufres ressources financiéres ;

jit. Les commandes acquises et les marchés aftribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matérie! indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent safisfaire aux conditions suivanies

a. L'offre devra inclure tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1 ci-dessus : Le RPAQ devra préciser les informalions & fournir

par le groupement et celles & fournir par chaque membre du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon
a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiée par la production

d'une copie de I'accord de groupement en bonng et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandalaire, représentera l'ensemble des entre- prises vis & vis du Maitre d'ouvrage

pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se réparlissent les sommes qui sont réglées par le Maitre d'Ouvrage dans un

comple unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il $'agit d'un
groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent €galement présenter des propositions suffisamment détailléespour démontrer qu'elles sont

conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés dans le RPAQ.

- B. Dossier d’Appel d'Offres

Aricle 7 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

7.1. Le Dossier d'Appe! d'Ofires décrit les fournitures faisant 'objet du marché, fixe les procédures de consultation des fournisseurs
et précise les conditions du marché. Quire I'{s) additif(s) publié(s} conformément a 'arficle 9 du RGAQ, il comprend les
documents énumérés ci-aprés :

La lettre dinvitation & soumissionner {pour les appels d'offres restreints)

L'Avis d'Appel d'Ofires (AAO)

Le Réglement Général de 'Appel d'Offres {(RGAOQ)

Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ)

Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)

Le Descriptif de la founiture qui comprend

Le cadre du Bordereau des prix unitaires

Le détail estimalif

Le sous-détail des prix unitaires

Le modéle de lettre de soumission

Le cadre de Bordereau des Prix et Quanlités

Le modéle de caution de soumission

L.e modéle de cautionnement définifif

Le modéle de caution de retenue de garantie

Le modéle du marche

Le formulaire relafif aux éludes préalables
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La liste des banques de 1er rang agréées par e Ministre des Finances autorisés & émetire des cautions.

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus dans le DAQ.
II'lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.
Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres peut en faire la demande & Auforité
Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e- mall) & l'adresse de FAutorité Confractante indiquée dans les
RPAQ. L'Autorité Contractante répondra par écrit & toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze {14) jours pour les
(AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépdt des offres.
Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mention- nant pas son auteur, est adressée a
tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'offres.

8.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats et l'ouverture des plis, tout

soumissionnaire qui s'estime Iésé dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés de I'Autorité

Contractante.

8.3. Le recours doit étre adressé a I'Autorité Contractante avec copies & lorganisme chargé de la régulation des marchés publics et au
Président de la Commission ;
Il doit parvenir & 'Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des offres ;

8.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est lransmise & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 9 : Medification du Dossier d’Appel d'Offres

9.1, L'Autorité Contractante peut, & tout mement avant la date limite de dépdt des offres et pour fout motif, que ce soit & son initiative
ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire, medifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant
un additif.

8.2, Tout addilif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres, conformément & {'arficle 7.1 du RGAO et doit étre
communiqué par écrit ou signifié & tous les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d'Appe! doffres. Ces demiers
accuseront réception de chacun des additifs a I'Autorité Contractante par écrit.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de I'addiiif, pour la préparation de leurs offres, I'Autorité
Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, [a date limite de dépot des offres, conformément aux disposilions de I'Article
23.2du RGAQ.

C. Préparation des offres

Article10 : Frajs de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre, et 'Autorité Contractante et le Maitre
d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenus de les régler, quelque soit le déroulement ou lissue de la
procédure d'appel d'offres.

Article 11 : Langue de 'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission, échangés entre le Soumissicnnaire et I'Autorité
Contractante ou le maitre d'ouvrage seront rédigés en frangais cu en anglais. Les dotuments complémentaires et les imprimés
fournis par le Soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction précise
en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins dinterprétation de l'cffre, la traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituants I'offre
12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, ddment remplis et regroupés en frois
volumes :
a. Volume 1: Dossier administratif
Il comprend ;
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire;
- Asouscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- A acquitté les droits, taxes, impdts, cofisations, contribufions, redevances ou prélévements de quelque nature que
ce soit ;
- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- N'est pas frappé de 'une des interdictions ou d’échéances prévues par la |égislation en vigueur.
il. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de l'article 19 du RGAQ ;
fii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre & engager le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
larticle 6.1 du RGAQ ;
b, Velume 2 : Offre technique
b.1. Les rense:gnements sur les qualifi catrons

ariicles l'article 6.1 du RPAD et 18 du RGAQ.
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b.2, Méthodologlie propositions fechnigues
Le RPAQ précise les éléments constitulifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment ;
- une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modeles et les réferences des
matériels proposés accompagnés de prospectus techniques conformément a larficle 17 du RGAQ ;
- le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marche
Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées et signées des documents & caractéres administralif et technique
régissant le marché, a savoir :

1. Le Cahierdes Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

2. Les spécifications techniques;

c. Volume 3 ; Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, & savoir :
1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur, signée et datée;
2. Le Bordereau des Prix Unitaires diment rempli;
3. Le Détail estimatif ddment rempli;
4, Le Sous-Détail des prix etiou la décomposition des prix forfaitaires.
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pidces et modéles prévus dans le dossier d'appel d'offres, sous réserve des
dispositions de I'Article 19.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lols du méme appel
d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un marché.

Article 13 : Prix de l'offre

13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix et de sous- détail des prix fournis en annexe.
Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d'obtenir des prestations g'assurance en provenance
de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées a la convention de financement.

Les prix proposés dans les formulaires de sous détail des prix pour les Fournitures et Services connexes, seront présentés de la
maniére suivante :

i. Le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrepdt ou magasin de ventes, suivant le cas), y
compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja payés ou & payer sur les composants ou matiéres
premiéres ufilisés dans la fabrication ou I'assemblage des fournitures ;

ii. Les taxes sur les ventes ef autres taxes pergues sur les foumnitures qui seront dues si le Marché est attribué ;

iit, Le prix des fransports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des fournitures jusqu'a leur destination
finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.

13.2. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exéculion du Marché et ne pourront varier en
aucune maniere, sauf disposition contraire du RPAQ. Sauf disposition contraire du CCAP, Une offre assortie d'une clause de
révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de Varticle 29.3 du RGAQ.

13.3. Au cas oll ['appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront corespondre & la tofalité des
arlicles de ce lot, el & la totalité de la quantité indiquée pour chaque article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de
prix en cas d'attribution de plus d'un marché spécifieront les réductions applicables & chaque groupe de lots ou a chaque marché
du groupe de lots, a la condition que les offres pour tous les lols soient soumises et cuverles en méme temps.

Article 14 : Monnaies de I'offre
Les prix seront libellés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant 'admissibifité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait aux dispositions de
larlicle 4 du RGAQ.

Article 16 : Documents attestant I'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de ['article 5 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre,
les documents aftestant que 'ensemble des fournitures et services qu'il se propese de fournir en exécution du marché satisfont
aux critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau
des prix, déclaration a confirmer par un cerfificat d'origine délivré au moment de f'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d'Appel d'Offre, le Soumissionnaire foumira dans
le cadre de son offre les preuves écriles que les foumniiures se conformément aux spécifications techniques et normes
spécifiees dans le Descriptif de la Fourniture.
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17.2. Ces prauves peuventrevétir  la forme de prospecius, dessins ou donnéss et comprendrant une description détaillée
des principales caracteristiques techniques et de performance des fournitures et services connexes, démontrant quiils
correspondent pour I'essentiel aux spécificafions ef, le cas échéant une liste des divergences et réserves par rapport aux
disposifions du Descriplif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources d'approvisionnement
disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, elc., nécessaires au fonctionnement correct et continu
des fournitures depuis le début de leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage et pendant la période précisée au RPAO.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels, ainsi que les
références & des noms de marque ou a des numéros de cata- logue spécifiés par le Maitre d'Ouvrage surle Bordersau des quandités,
calendrier de livraison, et spécifications fechniques ne sont mentionnés quatitre  indicatif et n'ont nullement un caractére
restrictif,

Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou d'aulres numéros de catalogue, pourvu
qu'il etablisse & la satisfaction du Maitre d'Ouvrage que les normes, marques et numeéros ainsi substitués sont substantiellement
équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le marché si son offre est acceptée élabliront, & la

safisfaction du Maitre d'Ouvrage :

a. Si le RPAO le stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire ofirant de livrer en exécution du Marché des fournitures qu'il ne
fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est diment autorisé par le fabricant de ces fourni- tures & les livrer au
Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécassaire pour exécuter le Marché ;

¢. Que, dans le cas ol le Soumissionnaire correspondant nexerce pas d'activité au Cameroun, il y est-ou sera (si le Marché
[ui est attribué) représenté par un Agent doté des moyens et des capacités voulus pour assurer les taches de maintenance, de
réparafion et de stockage de piéces de rechange aux obligations spécifiées  dans le Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres et/ou les Spécifications techniques ;

d. Que le scumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires & celles prévues au DAQ.

Article 19 : Caution de soumission
19.1. En application de I'article 12 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant spécifié dans
le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'offres; d'autres modéles peuvent
étre autorisés, sous réserve de P'approbation préalable du Maitre de I'Ouvrage. La Caution de Soumission demeurera
valide pendant — au-dela de la dale limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité
demandée par le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de ['Article 20.2 du
RGAO.

19.3. Toute ofire non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par [e Maitre d'Ouvrage comme non

conforme. La Caution de Soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant
l'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

19.4. Les Caufions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze {15) jours,
aprés la publication du résultat de I'atiribution.

19.5. La Caution de Soumission de l'atiributaire du marché sera libérée dés que ce demier aura signé le marché et fourni le
Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut élre saisie :
a. Si fe Soumissionnaire:
i. Refire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou
it. N'accepte pas la correclion des erreurs en appli- cafion de l'article 32 du RGAO ; ou
b. 8i Ie Soumissionnaire refenu:
i. Mangue & son obligation de souscrire le marché en application de I'arficle 39 du RGAQ ; ou
ii. Mangue & son obligation de fournir e cautionnement définitif en application de l'article 40 du RGAO.

Article 20 : Délai de validité des offres
20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Parl h [Offres &
compter de la date de remise des offres fixée par F'Autorité Contractante, en applicatioy
offre valable pour une période plus courte sera rejetée par 'Autorité Conlractante commg;, nan
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validité de la caution de sou- mission prévue a larticle 19 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un
Soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le

faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est prorogeée de plus
de soixante (60) jours,] les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par appli- cation de la formule y
relative figurant a la demande de prorogation que I'Autorilé Coniractante adressera au(x) soumissionnaire(s). La demande
de PAutorité Contractante devra inclure une forme de révision des prix. La période d'actualisation ira de la date de
dépassement des soixante (60) jours & Ia date de nofification du marché ou de 'ordre de service de demarrage des travaux
au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de
['évaluation.

Article 21 : Forme et signature de I'offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constilufifs de l'ofire décrits & 'Arficle 12 du RGAO, en un volume
portant clairement lindication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les
RPAO, portant lindication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les coples, l'original fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits & I'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photo- copies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes didment habilitées a signer au nom
du Soumissionnaire, conformément & l'Article 6.1 (a) ou 6.2 {c} du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de Vofire
comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de [l'offre.

21.3. L'ofire ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne soient
paraphées par le ou les signataires de l'offre.

D. Dépét des offres

Article 22 ; Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera Foriginal et les copies des documents constitutifs de I'offre dans deux enveloppes séparées et
scellées portant fa mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une
enveloppe extérieure qui devra également &tre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I'identité du
soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées & 'Autorité Contractante a I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appe! d'Ofires ;
b. Porteront fe nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ, et la mention

“A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement’.

22.3. Les enveloppes intérieures porieront également le nom et I'adresse du soumissionnaire de fagon a permetire a FAutorite

Coniractante de renvoyer l'offre scellée si elle n'a pas &té ouverte.

22 4. Si Il'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué & I'arficle 22.2 susvisé, 'Auterité Contraclante ne sera
nullement responsable si l'offre est égarée ou cuverte prématurément,

Article 23 : Date et heure limite de dépot des offres
23.1. Les offres doivent étre regues par 'Autorité Conltractante & I'adresse spécifiée & l'article 22.2 (a) du RPAD au plus lard & la date
et & 'heure spécifiees dans [e Réglement Parficulier de I'Appel d'Offres.

23.2. L'Autorité Contractante peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément
aux dispositions de l'article 9 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations de ['Autorité Contractante et des
soumissfonnaires précédemment régis par Ia date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai
Toule offre parvenue a l'Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des offres conformément
a I'Article 23 du RGAQ sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 25 ; Modification, substitution et retrait des ofires

25,1, Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou relirer son offre aprés |'avoir déposée, 4 condition que la notification écrite
de la modification ou du refrait, seit regue par 'Autorité Contractante avant 'achévement du délai prescrit pour le dépét
des offres. Ladite notification doit &tre signée par un représentant habilité en application de I'arficle 21.2 du RGAQ. La
maodification ou l'ofire de remplacement comrespondante doit &tre jointe & la nofification écrile. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

25.2. La nolification de modification, de remplacement oude retrait  de I'ofire par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 22 du RGAQ. Le retrait peut également éfre
notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification éctite diiment signée, et dont la date, le
cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure  la date limite fixée pour le dépot des offres.

253. Les gffres dont les soumissionnaires demandent le retrait en appiication de I'arficle 25.1 leur seront envoyées sans avoir
été ouverles.
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25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans linter- valle compris entre la date limite de dépdt des offres et I'expiration de la
période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission.  Le retrait de son offre par un
Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de sou- mission conformément aux
dispositions de l'article 19.6 du RGAQ.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Atticle 26 : Ouverture des plis et recours
26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & l'ouveriure des plis en un ou deux temps et en présence
des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, & la date, & heure et & l'adresse indiquée dans le
RPAOQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant feur
présence.

26.2. Dans un premier femps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a haute voix, tandis

gue 'enveloppe contenant l'offre correspendante sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le refrait d'une
ofire ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait
et si cefle notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouveries
et annoncées & haute voix et la nouvelle offre comrespondante subsfituée & la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte.
Le remplacement d'ofire ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habflitation valide du signataire
a demander le remplacement e est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu {u & haute voix avec l'offre correspondante. La modificafion d'offre ne sera autorisée que si la nofification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 8 demander la modification et est lue & haute voix. Seules les
offres qui ont &té ouvertes et annoncées a haute voix lors de I'ouveriure des plis seront ensuite évaluées.

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix ainsi que la
mention éventuelle d'une modification, le prix de ('ofire, y compris tout rabais fen cas d'ouveriure des offres financiéres] et
toute variante le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle estexigée, et tout autre détail que I'Autorité Contractante
peut juger ufile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I'offre annoncés & haute voix lors de l'ouverture des plis seront
soumis & évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de Particle 24 du RGAQ) qui n'ont pas été ouvertes et
lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle gu'en soit Ia raison, ne seront pas soumises & évaluation.

26.5. 1| est établi, séance tenante un procés verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur régularité
administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse. Une copie
dudit procés verbal & laquelle est annexée Ia feuille de présence est remise 2 tous les participants & la fin de la séance.

26.6 A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission met immédiatement & |a disposition du point
focal désigné par YARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit &tre adressé & I'autorité chargée des marchés
publics avec copies 4 'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'ouvrage
Délégué.

1l doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme d'une leftre &
laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment signée par le requérant e, éventuellement, parle
Président de la Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe 4 son rapport, le feuillet qui i a é&t¢ remis, assorii des commentaires ou des
ohservations y afférents.

Article 27 ; Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative & I'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, et 4 la vérification de la qualification
des soumissionnaires, et 4 la recommandation d'aftribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a foute
autre personne non concernée par ladite procédure tant que atiribution du Marché n'aura pas été rendue publique.

21.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la Sous-
commission d'analyse dans I'dvaluation des offres ou I'Autorité Contractante dans la décision d'attribution peut entrainer le

rejet de son offre.
27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 27.2, entre l'ouverture des plis et Pattribution du marché, si un Soumissicnnaire souhaite
entrer en contact avec I'Autorité Contractante pour des molifs ayant trait & son offre, il devra lefd(&pa

desnre demander a tout soumissionnaire de donner des eclalrclssements sur son offre.
la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du monta
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n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par
la sous-commission d'analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'Article 32 du RGAO.

28.2. Sous réserve des dispositions de ['alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la Commission
des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait a leurs offres, entre l'ouverture des plis et Fattribution
du marché.

Article 29 : Conformité des offres

29.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été comeclement signés, et si les offres sont d'une fagon générale
&n bon ordre.

29.2. La sous-commission danalyse déterminera, si l'offre est conforme pour F'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres
en se basant sur son contenu sans aveir recours a des &léments de preuve exirinséques.

29.3. Une offre conforme pour l'essentiel est une offre conforme & toutes les stipulations, spécifications et conditions du Dossier
d'appel d'offres, sans divergence, réserve ou omission substantielles. Les divergences ou omission substantielles sont celles

a.  Quilimitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des Foumitures et Services connexes spécifiés
dans le Marché ; ou

b.  Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'appel d'effres, les droits de I'Autorité Contractante,
du Maitre d'Ouvrage et du Maitre d'Ouvrage Délégué ou les obligations du Soumissionnaire au fitre du Marché ;

¢. Dont 'acceptation serait préjudiciable aux autres Soumissionnaires ayant présenté des offres conformes pour 'essentiel.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra
étre par la suite rendue conforme.

29.5. L'Autorilé Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications,
divergences, variantes et aufres facteurs qui dépassent les exigences du dossier d'appe! d'offres ne doivent pas éfre pris
en comple lors de |'évaluation des offres.

Article 30 ; Evalualion de I'offre technique

30.1. La Sous-commission d'Analyse examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont élé acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle.

30.2. La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément 4 la clause 17 du RGAO
afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture
(Spécifications techniques, Plans, Inspactions et Essais), sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

30.3. Si, aprés 'examen des termes et condifions de I'appe! d'offres et I'évaluation technique, la sous-commission d'analyse établit
que l'offre n'est pas conforme pour 'essentiel en application de la clause 29 du RGAQ, elle proposera a la commission
de Passation des marchés d'écarter I'offre en question.

Article 31 : Qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis T'offre substantiellement conforme aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a I'article 6 du RPAD. |l est essentiel
d'éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des etreurs
32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres pour en
rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous- commission d'Analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S'ily a confradiction enfre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix unitaire fera
foi etle prix total sera cormrigé, @ moins que, de Favis de Ja Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix
unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unilaire sera corrigé ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et e total sera corrigé

c. S'il y a conlradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en letires fera foi, & moins que ce montant soit lié
& une erreur arithméfique confirmée par le sous-détail dudit prix, auque! cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve
des alinéas (a) et {b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a la procédure de
correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées, son offre sera
écartée et sa garantie pourra étre saisie.
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Article 33 : Evaluation des offres au plan financier
33.1. La Sous-commission d'Analyse procédera a P'évaluation et & la comparaison des offres dont il aura déterminé au préalable
qu'elles répondent pour l'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, au sens des arlicles 29, 30 et 31 du RGAQ,
comme indiqué ci-aprés.
33.2. Pour cette évaluation, la Sous-commission d'Analyse prendra en compte les éléments ci-aprés :
a. Le prix de I'cfire, indiqué suivant les disposilions de la clause 13 du RGAO :
b. Les ajustements apportés au prix pour comiger les erreurs arithmétiques en application de I'article 32 du RGAO :
¢. Les ajustements du prix imputables aux rabals offerts en application de l'alinéa 13.4 du RGAO;
33.3. Pour évaluer le montant de l'offre, la Sous- Commission d’Analyse peut devoir prendre également en considération des
facteurs autres que le prix de l'offre, dont les caractéristiques, ta performance des fournitures et services connexes et
leurs conditions d'achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAQ, le cas échéant, seront exprimés en termes monétaires de maniére a
faciliter la comparaison des offres.

Article 34 : Comparaison des offres
La Sous-commission d'Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour déterminer l'offre évaluée Ia
moins-disante, en application de la clause 3 34 du RGAOQ.

F. Attribution du marché
Article 35 : Attribution

35.1. L'Autorité Conlractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 'offre a été reconnue conforme pour 'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offresetqui  dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon
satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

35.2. Si l'appe! d'offres porte sur plusieurs lots, T'offre la moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les
autres lots 3 attribuer concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'atiribution
de plus d'un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de l'attribution.

Article 36 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un appel d'offres infructueux ou d’annuler une procédure
L'Autorité Conlractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres (aprés autorisation du Premier Ministre
lorsque les offres ont été ouvertes) ou de déclarer un appel d'offres infructusux aprés avis de la commission des marchés
compétente, sans qu'il y'alt lieu & réclamation.

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de I"attribution du Marché
L'Autorité Contractante, lors de l'attribution du Marché, se réserve le droit d’augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne
dépassant pas 15 %, la quantité des fournitures et des services initialement spécifiée dans le Bordereau des quantités, sans
changement de prix unitaires ou d'autres termes et conditions.

Article 38 : Notification de Pattribution du marché
Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, I'Autorité Contractante notifiera 4 l'atiributaire du Marché
par télécopie confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le monlant que le
Mailre d'Ouvrage paiera au fournisseur au fitre de 'exécution du marché et le délai d'exécution.

Article 39 : Publication des résultats d'attribution du marché et recours

39.1. L'Autorité Confraclante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéle 4 lui adressée dans un
délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résullats d'attribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi
que [e procés- verbal de la séance d'atiribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

38.2. L'Autorité Contractante esf tenue de communiquer les mofifs de rejet des offres des soumissionnaires concemés qui en font la
demande.

39.3. Aprés la publication du résultat de l'atiribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze {15) jours seront
détruites, sans qu'il y ait liev & réclamation, & I'exception de Fexemplaire desting & 'organisme chargé de la régulation

des marchés publics.

39.4. En cas de recours, il doit étre adressé 4 l'autorité chargée des marchés publics, avec copies & l'organisme chargé de la
régulafion des marches publics, au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué et au Président de la Commission.
Il dait intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article 40 : Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par Faftribulaire est soumis 4 la Commi
Marchés pour adoption.
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Article 41 : Cautionnement définitif
41.1, Dans les vingt-(20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Conlractante, le cocontractant fournira & PAutorité
Contractante un cautionnement définitif, conformément au modeéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

41.2. Le caufionnement peut &tre remplacé par la garantie d'une caution d'un élablissement bancaire agréé conformément aux textes
en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

413. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire & la place du cautionnement,
soitune hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agrée de premier rang
conformément aux textes en vigueur.

41.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceplible de donner lieu a la résiliation pure
et simple du marché.
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Généralités

. Objet de I'appel d'offres

Le Ministre de ia Santé Publique, lance un appe! d'offres national ouvert pour acquisition des équipements du complexe
dortoir de sages-femmes de Maroua.

Délai et lieu de livraison : trois (03) mois au complexe dortoir de sages-femmes de Maroua ..........c.ovceviicvennne.
Source de financement : FONDS DE CONTREPARTIE, PASMNI, EXERCICE 2024

Critéres de provenance des soumissionnaires :
La participation au présent appel d'offres est ouverie a toute société de droit Camerounais dont l'expérience et I'expertise sont
avérées dans la fourniture de ce type d'équipements.

Provenance des fournitures : pas de limitation

Critéres éliminatoires
i.  Dossier adminisiratii incomplet ou piéces administratives non - conformes aprés épuisement du délai
réglementaire de 48 heures accordé pour la foumiture d'une piéce concernée ;

fi.  Absence de la caution de soumission ;

iii.  Fausse déclaration ou pigce falsifiée ;

iv.  Non satisfaction d'au moins 5/7 des sous Critéres essentiels ;

v.  Absence de la déclaration sur fhonneur du soumissionnaire aftestant qu'il na pas abandonné au moins un marché
au cours des trois (03) demniéres années et ne figure pas sur la liste des enlreprises défaillantes annuellement
élablie par le MINMAP ;

vi.  Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre ;

vi.  non-respect des caractéristiques techniques majeures des équipements ;
vii.  Absence de prospecius et/ou fiches techniques en frangais ou en anglais du fabricant de certains équipements
{Téléviseur ; Congélateur).

ix.  Non justification de la possession ou exploitafion d'une menuiserie industriefle ou absence d'autorisation du
fabricant des mobiliers en bois massif {joindre licence d'exploitation ef photos) ;

x.  L'absence de la mention menuiserie ou Ebénisterie ou vente de produit dérivé du bois dans le registre de
COMMErce.

Critéres essentiels
Les offres des soumissionnaires seront évaluées suivant les critéres ci-aprés :

i. Présentation de I'cffre (piéces dans l'ordre et intercalaires couleur) ;

ii. Conformité aux spécifications techniques : présentation d'une note spécifique et indépendante du catalogue décrivant les
spécifications techniques des fournitures proposées par le soumissionnaire. Cette nole doit décrire pour les fournitures
proposées toules les caractéristiques ; ainsi que fous les compléments d'information que le soumissionnaire jugerait
nécessaire pour la qualification de son offre, notamment : les catalogues, plaquette commerciale, et ...;

fii. Garantie et Service Aprés-Venle ;

iv. Expérience du soumissionnaire dans les prestations similaires ;

v. Méthodolegle, planning et délai de livraison ;

vi. Preuves d'acceptation des conditions du marché {Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) etle Descriptif
de la fourniture (DF} paraphé a chaque page, daté, signé et cacheté a la derniére page} ;
vii. Capacité financiére (au moins égale a 50% du montant prévisionnel).

Pour étre éligible a I'évaluation financiére, le soumissionnaire doit satisfaire & tous les critéres dits éliminatoires et au moins
5IT des Critéres essentiels.

8.

Constitution des offres

8.1 Enveloppe A : dossier administratif

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

N R WP~

8.

9.

La déclaration d'intention de soumissionner, timbrée pour les soumissionnaires locaux (suivant modéle joint).

L'attestation d'immatriculation.

Le registre de commerce.

Une atteslation de non faillite délivrée par les Greffes du Tribunal de Premiére Instance du domicile du soumissionnaire (original).
Une attestation de non redevance en cours de validité {original).

Une attestation de soumission pour CNPS (original).

Une attestation de non-exclusion temporaire ou définitive des Marchés Publics, délivrée par 'organisme chargé de la régulation
des marchés publics (original).

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire {original).

La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres {original) d'un montant de cinquante mille {50 000) F CFA.

10. La caution de soumission est de : 1.000.000 francs CFA
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11. L'attestation et le plan de localisation.
12. Les pouvoirs conformes dans le cas ot le soumissionnaire agirait comme mandataire d'un groupement (original), ainsi que la copie
de la convention de groupement. Dans ce cas, les piéces 2 & 8 devront &tre produites pour chacun des membres du groupement.

13. Capacité financiére (au moins égale & 50% du montant prévisionnel.

14. Accord de groupement le cas échéant.

15. Le pouvoir de signature le cas échéant.
N.B. : Les piéces administratives devront, sous peine de rejet, étre produites en original ou copies ceriifiées conformes par lautorité du
service émetteur et datées de moins de trois (03) mois & la date de remise des offres.

8.2 Enveloppe B : Offre technique

B.1. Proposition technique
Elle comprendra les prospeclus et fiches techniques contenant la description la plus exhaustive possible des fournilures objet de I'appel
d'offres ;

B.2. Service Aprés-Venle et Garantie
Le soumissionnaire devra justifier :
- dune garantie de douze (12) mois du matériel proposé ;
- localisation géographique d'au moins un (01) magasin de vente de piéces de rechange au Cameroun;

B.3. Expérience du soumissionnaire
Le soumissionnaire doit fournir :
- la preuve d'avoir déja exécuté au moins frois {03) marché(s) similaires au cours des cing {05) derniéres années, avec les
menlants desdils marchés et les documents justificalifs (premiére et derniére page du conlrat et PV de réception).

B.4. Planning et le délai de livraison.
- Délai de livraison inférieur ou égal & quatre (04) mois ;
- Calendrier de livraison fourni.
B.5. les preuves d'acceptation des conditions du marché, & savoir :

- CCAP paraphé sur toutes les pages, signé, daté ef cacheté sur la derniére page ;
- Descripiif des fournitures paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur la derniére page.

B.6. Capacilé Financiére

Fournir une attestation de capacité financiére (au moins égale & 50% du montant prévisionnei).
8.3 Enveloppe C : Offre financiére
Elle regroupe les éléments permettant de justifier les coilils des prestations, & savoir :

C.1. Ia soumission proprement dite, selon le modele joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée;
C.2. le Bordereau des Prix Unitaires ddment rempli, signé cacheté et daté ;
C.3. le Détail Quantilatif et Estimalif ddment rempli, signé cacheté et daté ;
C4 e Sous Détail des Prix Unitaires diiment rempli, signé cacheté et daté.

Les soumissionnaires ufiliseront & cet effet les pigces et modéles prévus dans le Dossier d'Appel d'Ofires.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement éire séparées par les intercalairas do couleur aussi bien dans
f'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

9, Prix de l'cffre
Les prix du marché sont fermes ef non révisables.
Praparation des offres
10, Montant de la garantie de l'offre :
Le montant de la garantie de I'offre est 2% du montant TTC de l'ofire.
11. Période de validité des offres :
La période de validité des offres est de quatre vingt-dix (90) jours & compier de la date limite de dépdt des offres.
12. Nombre d'exemplaires de 'offre qui doivent &tre remplies et envoyées : sept (07) dont un original et six (06) copies.
13. Dale imite de dépit des offres 2024 & 13 heures.

14. L'ouverture des offres Administratives, techniques et financiéres aura fieu I8 .....ooveuveeereeemcecnncns 3 14 heures par la Commission
Spéciale de Passation des Marchés auprés de la cellule d'exécution des projets SANTE-BID sise & Quartier NYLON, Immeuble

derrigre ENEO NLONKAK, Ville : Yaoundé

15, L'Autorité Contractante atiribuera le marché au soumissonnaire retenu, dont il aura déterminé que l'offre S5t
conforme aux critéres éliminatoires et essentiels, Q
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CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché porte sur Facquisition des équipements du complexe dortoir de sages-femmes de Maroua. Suivant les
caractéristiques définies dans le descriptif des fournitures et les quantités définies dans le devis estimatif.

ARTICLE 2 : CONSISTANCE DE LA PRESTATION

Les prestations du présent marché comprennent ;
- Lot 100 les lits;
- Lot 200 les tables de chevet en bois avec tiroir ;
- Lot 300 les tables 4 pieds individuels ;
- Lot 400 les chaises en bois;
- Lot 500 les chaises de conférence avec tabletie ;
- Lot 600 les tableaux d'affichage ;
- Lot 700 les horloges mural;
- Lot 800 les poubelles ;
- Lot 900 les televiseurs ;
- Lot 1000 Les Congélateur s.

Pour le compte du Ministére de la Santé Publique au titre de l'exercice 2024.
ARTICLE 3: PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent Marché est passé aprés I'Appe! d'Offres National Ouvert, conformément aux textes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 4 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

a. Le Maitre d'Ouvrage est Le Ministre de la Santé Publique.
b. Le Chef de Service du marché est le Coordonnateur national de la CEPS-BID.
c. L'Ingénieur du marché est le Chef Section Technique et Génie Civil de la CEPS-BID
En liaison avec le coordonnateur Technique du PASMNI et I'expert en passation
d. Le Cocontractant est [a Société domiciliée & Tél.: ,Fax:

ARTICLE 5 : NANTISSEMENT

« L'autorité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est : Le Coordonnateur national de la CEPS-BID;

¢ L'organisme chargé du paiement est : le Directeur Général de la Gaisse Autonome d’Amortissement ;

o Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent marché est : le Chef Section
Technique et Génie Civil de la CEPS-BID ou I'expert en passation.

ARTICLE 6 : LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLES

5.1 :1a langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
5.2: Le Cocontractant s'engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du Cameroun, et ce aussi
bien dans sa propre organisation, que dans la réalisation du Marché.

Si au Cameroun, ces reglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature du présent marché
venaient & étre modifiés aprés signature du Marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte
sans gain ni perte pour chague partie.

ARTICLE 7 : NORMES

B.1. Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans le Descriptif des Fournitures et
quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant autorité en la matiére et applicable av Cameroun ; cette norme
sera la norme la plus récemment approuvée par 'autorité compétente.

8.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira la fourniture et prestations du présent marché en prenant en considération la
meilleure pratigue de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

28




ARTICLE 8 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. la lettre de soumission ou l'acte d’'engagement;

2. lasoumission du Cocontractant de Administration et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier de Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visés;

3. le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

4. les Spécifications Techniques (ST);

3. les éléments propres & la détermination du montant du Marché, tels que, par ordre de priorité : les bordereaux des prix
unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail

des prix unitaires ; le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant 'objet
du marché;

6.  L'arrété N°033/CAB/PM du 13 Février 2007, mettant en vigueur le Cahier des Clauses Administratives Générales applicables
aux Marchés publics.

ARTICLE 9 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES

Le présent marche est soumis aux textes généraux ci-aprés :
1. LaLein®2023/019 du 19 décembre 2023 portant Loi de Finances de la République du Cameroun pour 'exercice 2024 ;
2. laLoin®2018/012 du 11 AoGt 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres Entités Publiques ;

3. La Loi n°2018/011 du 11 AoQt 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance dans la gestion des
finances publique au Cameroun ;

4, Le Décret n°77/41 du 03 février 1977 fixant les attributions et I'organisation des contrbles financiers, modifié et complété
par Le Décret n°2013/066 du 28 février 2013 portant organisation du Ministére des Finances ;

5. Le Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 'Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

6. Le Décretn°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret N°2001/048 du 23 février
2001, portant création, organisation et fonctionnement de I'ARMP ;

7. Le Décret n°2013/159 du 15 Mai 2013 fixant le régime particulier du contrdle administratif des finances publiques ;
8. Le Décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

9. Le Décret n® 2013/093 du 03 avril 2013 portant organisation du Ministére de la Santé Publique ;

10. Le Décret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination d'un Premier Ministre, Chef du Gouvernement ;

11. Le Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

12.L'arrété n°033/CAB/IPM du 13 février 2007, mettant en vigueur le cahier des clauses administratives générales,
applicables aux marchés publics ;

13. La Circulaire n®00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du Code des Marchés Publics ;
14. 1 a Circulaire N°2022/001 du 23 aodt 2022 relative & la préparation du budget de I'Etat pour 'exercice 2023 ;

15. La Circulaire N°00000026/C/MINFI| du 29 décembre 2023 portant Instructions relatives a I'Exécution des Lois de Finances,
au Suivi et au Contrdle de {Exécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques pour I'Exercice 2024 ;

16. Les textes régissant les corps de métiers ;
17. Les normes technigues en vigueur au Cameroun ;
18. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marche.

ARTICLE 10 : COMMUNICATION

Toutes notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre faites aux adresses suivantes :
a. dans le cas ol le Maitre d’Cuvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre de la Santé Publique avec copie adressée
dans les mémes délais, au Chef de Service du Marché.
b. Dans le cas ol le Cocontractant en est le destinataire : Monsieur le Directeur Général de .......

ARTICLE 11 : ORDRES DE SERVICE
ﬁ‘ﬂ Eeﬁa

s
m
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1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage et notf lé: a} l




2. L'ordre de service a incidence financiére ou susceptible de modifier les délais sera signé par fe Maitre d’Ouvrage et notifié par fe
Chef de Service du Marché.

3. Les ordres de service & caractére technique [liés au déroulement normal des prestations et sans incidence financiére seront
directement signés par fe Chef de service et nolifiés par I'Ingénieur.

4, Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service regu. Le fait d'emettre
des réserves ne dispense pas l'entreprise d'exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 12 : MATERIEL DU COCONTRACTANT

11.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef
de service. En cas de modification, le Cocontractant fera remplacer par un matériel de performance similaire et en bon état,

11.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions de l'offre technique, constitue un motif de résiliation du marché ou
d'application de pénalités.

Chapitre Il : DISPOSITIONS FINANCIERES
ARTICLE 13 : GARANTIES ET CAUTIONS

1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé 4 trois (3%) du montant TTC du présent marché.

Le cautionnement sera restitug, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de réception des prestations, a la suite
d'une main levée délivrée par le Maitre d'Cuvrage aprés demande du fournisseur.

2. Cautionnement de garantie

Une retenue de garantie de dix pour cent (10 %) sera opérée sur le montant TTC du présent marcheé.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois aprés la réception définitive sur
main [evée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du Cocontractant.

ARTICLE 14 : MONTANT DU MARCHE

Le montant total du présent Marché s'éléve a FCFA ( FCFA) toutes faxes comprises, tel qu'il ressort
dans le detail estimatif, soit :

- Montant HTVA: FCFA ( FCFA)

- Montantdela TVA: FCFA { FCFA)

- IR: FCFA { FCFA)

Le montant du marché calculé conformément aux dispositions l'article 19 du CCAG, résulte de l'application au montant hors TVA, du
taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA).

ARTICLE 15: LIEU DE PAIEMENT

1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage au Cocontractant, dans les conditions indiquées dans le marché,
le Cocontractant s'engage par les présentes & exécuter le marché conformément aux dispositions du marché.

2. Les paiements en F CFA soit
Agence de

ARTICLE 16 : VARIATION DES PRIX

Les prix sont fermes et non révisables.
{1) Les prix figurant au bordereau de prix présenté par le Cocontractant de 'Administration sont réputés avoir été établis sur la
base des conditions économiques en vigueur en République du Cameroun, le mois précédent celui de la réception des offres.
(2) Le Cocontractantde I'Administration est réputé aveir parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour 'exécution
des prestations et de toutes les conditions locales susceptibles dinfluencer I'exécution des prestations, notamment :
* des conditions de transports et d'accés aux lieux des prestations a toute épogue de I'année,
e des sujétions liées & la situation des prestations.
Les prix du bordereau comprennent tous les impdts, taxes, frais de prestations, fourniture, ingrédients, frais généraux, bénéfices,
devis, frais de douanes, frais et faux frais de toute nature.

s'effectueront au compte N° .ouvert au nom du Cocontractant a la Banque

D'une fagon générale, toutes les sujétions qui s'imposent normalement au Cocontractant de I'Administration pour Il'exécution correcte
des prestations, et qu'il est réputé connaitre parfaitement, que ces sujétions soient ou non explicitement prévues dans le présent
Marché, sont a la charge du Cocontractant.
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ARTICLE 17 : PAIEMENT
Les ordonnances de paiement seront émises sur la base des factures établies et présentées par le Cocontractant.

Chagque paiement est subordonné 4 la présentation d'un procés-verbal justifiant la conclusion effective de l'opération.

ARTICLE 18 : INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires &ventuels sont payés par état des sommes dues, conformément a I'article 168 du Décret N°2018/366 du 20
juin 2018, portant code des marchés publics.

ARTICLE 19 : PENALITES DE RETARD

1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard, du premier au trentiéme jour au-
dela du délai contractuel fixé par le marché.
b. un millieme (1/1000) du montant TTC du marché de base, par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de base.

ARTICLE 20 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des marchés publics. La fiscalité
applicable au présent marché comporte notamment :
- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris AR qui constitue un précompte sur Iimpét
des sociétés ;
- des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots.
- Des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :
» des droits et taxes d'entrée sur le teritoire camerounais (Droits de douanes, TVA, taxe informatique) ;
e des droits et {axes commerciaux ;
o des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
Ces éléments doivent étre intégré dans les charges que l'entreprise impute sur ses coiits d'intervention et constituer 'un des éléments
des sous détails des prix hors taxes.

Le Marché sera exécuté toutes taxes comprises. Les attributaires ainsi que leurs sous-iraitants ne seront pas soumis a la procédure
de la retenue a [a source de la TVA.

ARTICLE 21 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT DES MARCHES

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront enregistrés et timbrés par les soins et aux frais du Cocontractant de I'Administration,
conformément & la réglementation en vigueur,

CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 22 : BREVET

Le Gocontractant garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la contrefagon ou a I'exploitation non
autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

ARTICLE 23 : LIEU ET DELAI DE LIVRAISON

1. Le lieu de livraison est : complexe dortoir de sages-femmes de Maroua
2. Le délai de livraison du présent marché est de trois (03) mois.

Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de livrer les fournitures.
ARTICLE 24 : ROLES ET RESPONSABILITES

1. Réles et responsabilités du Maitre d"Ouvrage

Il est chargé de l'organisation, du bon fonctionnement et du contrdle du marché.
2. Roles et responsabilités du Cocontractant

Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage, de I'organisation et de la conduite des opérations de livraison et
d'intallation.

ARTICLE 25 : TRANSPORT ET ASSURANCES

1. Emballage pour le transport:




Le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions pour que les fournitures proposées sofent protegées par un emballage soigné
et approprié au fransport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le Cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts
éventueliement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

2. Assurance
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couvert par une assurance prise par le

Cocontractant.

ARTICLE 26 : ESSAI ET SERVICES CONNEXES

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, et mises en ordre de marche dans le local ol elles sont livrées. Cet
approvisionnement et cette installation sont entigrement & la charge et sous l'enfiére responsabilité du Cocontractant de
['Administration. Seront prévus dans 'exécution des prestations, outre la livraison sur le site :
a. Lesessais ef la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé contradictoirement entre
les parties ,
b. La remise en état de tout bien éventuellement détérioré par les opérations de mise en service du matériel, objet de la
fourniture ;
¢. La mise & disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et au personnel de maintenance, au
moment de [a prise de possession de la fourniture, les explications nécessaires & son bon fonctionnement et & son entretien.

ARTICLE 27 : SERVICE APRES VENTE

Le Cocontractant aura & maintenir en République du Cameroun, pendant une péricde de cing (05) ans 4 compter de la date de
réceplion définitive :

a. Un représentant permanent ddment mandaté ;

b. Un stock suffisant de piéce de rechange, ensembles et sous-ensembles pour satisfaire aux demandes de réparation faite par

le Maitre d'Ouvrage.
¢. la fourniture de la nomenclature compléte des pigces détachées et le tarif correspondant ;

d. la fourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant ;

e. les accessoires prévus en diversité et nombre suffisant pour que les équipements puissent remplir leur fonction dans les diverses
configurations rencontrées au cours de leur usage.

Le délai d'intervention sera de trois {03) jours & compter de la date de réception de la commande par le Cocontractant.
La fourniture des piéces et les réparations aprés le délai de la garantie sont a la charge du Maitre d'Ouvrage.

Documentation technigue

La documentation technigue devra étre fournie en méme temps que les équipements et comprendra impérativement :

- le manuel d'utilisation et d’exploitation ;

- le manuel de maintenance comprenant la description des opérations de vérification {de routine ou exceptionnelles)

- la documentation technique comprenant la nomenclature des piéces détachées permetiant de se réapprovisionner chez les

fabricants, Ia liste des fabricants et/ou Cocontractants éventuels de piéces de rechange, les procés-verbaux d'essais ou d'épreuves ;

- le certificat de garantie du fabricant ou du Cocontractant.

Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

L'un des exemplaires est destiné au service de maintenance du Ministére de la Santé Publique, ['autre sera sur site.

Formation du personnel

Le Cocontractant devra assurer la formation :
- Dupersonnel utilisateur du matériel, afin que ce demnier soit capable d'utiliser correctement et complétement le matériel ;
- Du personnel technique de maintenance, cela afin que ce demier puisse effectuer correctement les opérations

préventives et déceler les causes de pannes ou de mauvais fonctionnement,
Cette formation sera asstrée a une date et en un lieu arrété d'un commun accord entre les parties.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION
ARTICLE 28 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE

Le Cocontractant devra dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception technique transmettre au Maitre d'Ouvrage les
documents suivants :
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(a) Copies de Ia facture du Cocontractant de I'Administration décrivant les Fournitures, indiquant leur quantité, leur prix
unitaire, le montant total;

(b) Notification de la livraison;

(c) Certificat de garantie du Fabricant ou du Cocontractant;

{d) Ceriificat d'origine.

ARTICLE 29 ; RECEPTION PROVISOIRE

La réception provisoire sera effectuée sur le lieu de livraison par une Commission de réception provisoire.

1. Préparation de la réception provisoire
Le Maitre d'Ouvrage fixera la date de la réception provisoire et communiquera cette date 4 tous les intervenants.

2. Lieu et modalités de [a réception provisoire
La réception provisoire sera effectuée par la Commission de réception provisoire composée comme suit ;

a. Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant,
b. Rapporteur : L'Ingénieur du marché.
¢. Observateur : Le Représentant du Ministére en charge des Marchés Publics ;
d. Membres:
Le Chef de Service du Marché;
l.e Cocontractant ou son représentant.
Le représentant de la DEP

La commission est convoquée a la réception par courrier écrit au moins dix (10} jours avant |a date de la réception. La Commission
de réception provisoire vérifiera la qualité et ta conformité des équipements livrés, par rapport aux caractéristiques définies dans le
Cahier des Prescriptions Techniques Particuliéres et décidera s'il y a liew ou non de prononcer [a réception provisoire. En cas de non-
canformité, le cocontractant sera invité & remplacer le matérie! incrimine.

La réception provisoire fera l'objet d'un Procés-Verbal de réception signé sur le champ par au moins deux tiers (2/3) des membres de
la Commission et par le Cocontractant, dont le président, Iingénieur du marché, le chef service du Marché et I'agent en charge de la
comptabilité matiére compétent.

Aprés la réception provisoire, le Cocontractant est tenu de foumir au Maitre d'Ouvrage les documents ci-aprés :
- le bordereau de livraison;
- |afacture définitive.

ARTICLE 30 : DUREE DE GARANTIE

Le Cocontractant de 'Administration garantit que toutes les Fournitures livriées en exécution du Marché sont neuves, n'ont jamais été
utilisées. Le Cocontractant de I'Administration garantit en outre que les Fournitures livrées en exécution du Marché n'auront aucune
défectuosité due & leur conception, aux matériaux utilisés ou a leur mise en ceuvre (sauf dans la mesure ol la conception ou les
matériaux sont requis par les spécifications du Maitre d'Ouvrage) ou a tout acte ou omission du Cocontractant de I'Administration,
survenant pendant {'utilisation normale des Fournitures livrées dans les conditions prévalant dans le pays de destination finale.

1. La durée de garantie est de douze (12) mois 4 compter de la date de réception provisoire des fournitures.
2. Obligation du Cocontractant pendant Iz période de garantie.

Le Maitre d'Ouvrage notifiera au Cocontractant de I'Administration par écrit toute réclamation faisant jouer la garantie et pouvant
notamment étre une panne consécutive, a des vices de construction ou a des défauts de fabrication.

A [a réception d'une telle notification, le Coconiractant de 'Administration réparera ou remplacera les fournitures ou leurs pieces
défectueuses, dans un délai de vingt (20) jours sans frais pour le Maitre d'Ouvrage.

Sile Coconfractant de I'Administration, aprés notification, manque a rectifier la ou les défectuosités, durant la péricde sus- mentionnée,
la durée de garantie pourrait alors étre :
- prolongée de la méme durée que la durée dimmobilisation du matériel si celle-ci excéde les vingt (20} jours de la
notification de la panne ;
- renouvelée intégralement dans le cas du remplacement du matériel.

ARTICLE 31 : RECEPTION DEFINITIVE

1. Modalités de la réception définitive
La réception définitive sera effectuée, dans un délai maximum de dix {10) jours & compter de l'expiralf
La Commission pour la réception définitive sera la méme que celle ayant prononcé la reception prof
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2. Attributions de la Commission de réception définitive
Avant de prononcer la réception définitive, la Commission vérifiera, par tous les moyens a sa disposition (P.V. de réception provisoire,
etc.), que les clauses contractuelles ont été entiérement respectées et que le Cocontractant s'est honorablement acquitté des taches
prescrites pour la période de garantie.
Allissue de la séance de la Commission, il sera dressé un procés-verbal de réception définitive signé par tous les membres de ladite
commission.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 32 ; RESILIATION DU MARCHE

La marché peut &tre résilié comme prévu 4 la section I, titre IV du décret n°2004/275 du 24 septembre 2004 et également dans les
conditions stipulées aux articles 42, 43, 44, 45, 46 et 47 du CCAG, notamment dans 'un des cas de :

- retard de plus de Dix jours calendaires dans ['exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié des prestations de plus
de 10 jours calendaires.

- Retard dans les prestations entrafant les pénalités de plus de 10% du montant du marche,

- Refus de la reprise des prestations mal exécutées,

- Défaillance du Cocontractant.

ARTICLE 33 : CAS DE FORCE MAJEURE

Aucune des parties ne sera réputée avoir failli 4 ses engagements contractuels dans la mesure ol I'exécution de ses obligations serait
retardée, entravée ou empéchée par un cas de force majeure.

Ne pourront éfre considérés comme cas de force majeure que les actes, situations ou événements échappant au contrdle des parties
et présentant un caractére imprévisible e} irrésistible.

Le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'll avertit par éctit le Matire d'Ouvrage son infention d'invoquer ce cas de
force majeure et ce, avant la fin du vingtiéme {20¢me) jour suivant I'événement.

En tout état de cause, il appartient au Maitre d'Ouvrage d'apprécier les cas de force majeure invoquée et les preuves fournies par le
cocontractant.

ARTICLE 34 : DIFFEREND

Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d'une tentative de réconciliation par entente directe.

A défaut de réglement a 'amiable, tout différend découlant du présent marché sera définitivement tranché par Ia juridiction compétente
du Cameroun.
ARTICLE 35 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Cocontractant et fournis a I'Autorité Confractante pour
diffusion.

ARTICLE 36 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il entrera en vigueur dés sa notification au
fournisseur.
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Spécifications technigues

Il s’agit d’acquérir le matériel suivant :

Désignations

Spécifications Techniques

Lit 1 place -

Dimensions (L x1x H): 90 x 190 X 50 cm
Cadre du lit en T en bois massif {bubinga ou sapelli ou
d’ébéne ou similaire)

Table de chevet en bois -
avec firoir -

Dimensions {L x [ x H) : 45 x 40 x 55 cm
Tirair: 3
Bois massif {bubinga ou sapelli ou d'ébéne ou similaire )

Table 4 pieds individuels -

Dimensions (L x 1 x H) : 120 x 60 x 65 cm

Plateau de table avec revétement multicouche en résine de
mélamine et bord robuste

Plateau de table avec un rayon d'angle de 40 mm
Pigtement : 4 pieds

Forme : rectangulaire

Chaise en bois -

Cadre en bois massif (bubinga ou sapelli ou d'ébene ou
similaire )

Pietement : 4

Profondeur Assise : 50 cm

Hauteur : 45 ¢cm

Assise et Dossier rembourrée en tissu

Téléviseurs -

Taille de I'écran : 43"

Diagonale d'écran {cm) : 108 cm
Résolution : 1920 x 1080

Format d'affichage : 1080p (FULLHD)
Rétro éclairage par LED

Connectivité : WIFI, LAN

Type de connecteur : 3 entrée HDMI; 2 x USB 2. ; 1 x sortie audio
numérique ; 1 x entrée vidéo composite-vidée composante- audio (phono
RCA x 5)- bas ; 1 x réseau {RJ-45)-bas ; 1 x SCART (entrée -soriie AV -
entrée RVD) (SART 21 broches) —sur I'adaptateur fourni

Chaise de conférence -
avec tablette -

Chaise de conférence avec tablette rabattable et accoudoirs
Dimensions (H x L x P} mm : 795 x 575 x 550

Piétement : 4 pieds tubulure en acier de section 15 x 30 mm
Matiére structure Assise : hétre multipli

Matiére assise : Tissu anti statique — 100% fibres synthétiques
Matiére dossier : Tissu resiller — 100% polyester

Couleur noir :

Tableau d'affichage. -

Dimensions : H64 x L47 cm

Poids : 0,93 kg

Type d'affichage : Tableau ligége

Fixation ; Mural

Encadrement sobre et élégant en aluminium anodisé
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Horloge mural

Taille du cadran : 28 ¢cm

Taille des lettres : 3cm

Type d'affichage : Analogique
Fixation : Murale

Alimentation : Pile(s) uniquement

Poubelles

Matiére : PVC
Capacité : 10 Litres

Congélateur

De 200 a 300 litres de contenance
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Piece N° 7 :
Cadre du Bordereau des Prix Unitaires

- /

SEPTEMBRE 2024
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PRIXUNITAIRE | PRIX UNITAIRE

Désignations UNITE | "ENLETTRE | ENCHIFFRE

Lit 1 place

c

Tahle de chevet en bois avec tiroir

Table 4 pieds individuels

Chaise en bois

Téléviseurs

Chaise de conférence avec tablette

Tableau d'affichage

Horloge mural

W~ [ O | |[W N | —

Poubelles

—
o

clc|c|c |IC |C|lc|iC|C

Congélateur
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Piece N° 8 :
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Cadre du Devis Quantitatif et Estimatif

N° Désignations Unites Qtes U;?a);re Prix total
1 |Lit1 place U 48
2 | Table de chevet en bois avec tiroir U 48
3 | Table 4 pieds individuels U 48
4 |Chaise en bois U 48
5 |Téleviseurs U 4
g | Chaise de conférence avec tablette U 30
7 |Tableau d'affichage U 4
8 |Horloge mural ] 8
9 |Poubelles U 50
10 | Congélateur U 2
TOTAL HORS TAXES
TVA
TOTAL TOUTES TAXES COMPRISES
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Sous-détail des prix unitaires

N° prix ) . Frais de Prix unitaire
Désignation d'agi?z:ltt(A) Tfai:;l;m Commar?c;)eu(tG=A+B) di-’;‘r’lrsatlaslloa':ig; Marge (E) HTVA
(D) (F=C+D+E)
1
2
3
4

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire]
Signature [insérer signature],
Date finsérer la date]
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Piece N° 9 :
Formulaires et modéles
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

APPEL D'OFFRES NATIONAL GUVERT N° IAONO/MINSANTE/CSPM-CEPS-BID/2024 EN PROCEDURE
D'URGENCE POUR L'AQUISITION DES EQUIPEMENTS DU COMPLEXE DORTOIR DE SAGES-FEMMES DE MAROUA

Je, soussigné findiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société, I'entreprise ou le groupement
dont le siége social estd ..................... iNscrite au registre du COMMErCR de ... SOUS

Aprés avair pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y compris les
addififs N° o [Rappeler l'objet de I'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appe! d'Offres, moyennant les prix que j'ai
établi moi-méme sur [a base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le
lot n° .. a .[en chiffres et en leftres] francs Cfa Hors TVA, francs CFA
Toutes Taxes Comprises. fen chiffres et en letires]

- M'engage & livrer les fournitures dans un délai de .................MOIs
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ............. jours & compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au tifre du présent marché en faisant donner crédit au compte
A ouvert au NOMAe ... QUPFES d8 [@ DANGUE. .. AGENCE T e

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faitd o e,

Signature de ...
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission

Adressée a findiquer I'Autorité Contractante et son adresse], « '‘Autorité Contractante »

Attendu que le FOUMISSEUT ... , Ci-dessous dasignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en
date du ... pour [rappeler l'objet de Fappel d'offres], ci-dessous désignée « 'offre », et pour laquelle il doit
joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe montant] francs CFA,

Nous .. ceene f11OM €1 AdITESSE e f2 bAnque], représentée par ... [rnoms des signataires], Gi-
dessous désignée « la banque », déclarons garantir [e paiement & I'Autorité Contractante de la somme maximale de
[indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s'engage & régler intégralement & Autorité Contractante, s'obligeant
elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cetie obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur 'acte de soumission ; ou
Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier l'attribution du marché par I'Autorité Contractante pendant la période
de validité

B Manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

Manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a I'Autorité Contractante un montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée
ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que I'Autorité Contractante soit tenu de justifier sa
demande, étant entendu toutefois que dans sa demande I'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame
lui est d{i parce que l'une ou Fautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera
quelle{s) condition(s) a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur des sa signature et dés la date limite fixée par I'Autorité Contractante pour la
remise des ofires. Elle demeurera valable jusqu'au frentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres.
Toute demande de I'Autorité Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par letire recommandée
avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque




Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de la Caution : N° e

Adressée a findiguer fe Maitre d'Ouvrage el son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »
Attendu que .o fnom et adresse du foumisseur], ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est
engageé, en exécufion du marché désigné « le marché », & réaliser

[Indiquer Iz nature des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, d'un
montant égal 4 [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondante,
comime garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Aftendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ......ooooecmmmsnnnnn [TOM €1 @drESSE dE banque], représentée par [noms des signataires],
ci-dessous désignée « la banque », nous engageons & payer au Maitre d’'Ouvrage, dans un delai maximum de
huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas safisfait & ses
engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque
motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de
[en chiffres et en lstires).

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en veriu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente
a la nofification de toute modification, additif cu changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au Fournisseur, par le Maitre
d'Ouvrage, de I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de indiquer le delai] a compter de la date de
réception provisoire des travaux.

Apres celte date, a caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra éire faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par la banque
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Annexe n° 4:modele de caution d’avance de démarrage
(Garantie bancaire)

A [nom du Maitre de 'Ouvrage)
[Adresse du Maitre de I'Ouvrage]
[Nom du Marcheé]

Messieurs,

Conformément aux dispositions de l'Article 27 du CCAP (Cahier des Clauses Administratives Particuliéres) du
Marché susmentionné [nom ef adresse du Cocontractanf] (ci-aprés dénommé " le Cocontractant ') déposera auprés
de [nom du Maitre de I'Ouvrage] une garantie bancaire ayant pour objet de garantir une exécution correcte et loyale
de ses obligations, conformément aux dispositions dudit Article, et s'élevant & [monfant de la Garantie] [en lettres].

Nous, [banque ou insfitution financiére], conformément aux instructions du Coconiractant, convenons de fagon
inconditionnelle et irévocable de garantir, en fant qu'obligataire principal et pas seulement en tant que Garant, le
paiement & [nom du Maitre de I'Ouvrage] a premiére demande sans droit d'objection de notre part et sans sa
premiére réclamation préalable au Cocontractant, d'un montant ne dépassant pas [montant de la Garantie] [en
letires].

Nous convenens en outre qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification aux conditions du Marché
ou des Travaux devant étre exécutés au titre dudit Marché, ou & 'un des documents du Marché qui peut &fre établi
enfre [nom du Maifre de 'Ouvrage] et le Cocontractant, ne nous libérera d'une obligation quelconque nous
incombant en vertu de la présente garantie, et nous dérogeons par la présente a la nofification de toute modification,
additif ou changement.

Cette garantie restera valable & partir de [a date du Paiement Anticipe dans le cadre du Marché jusqu'a ce que {nom
du Maitre de 'Ouvrage] recoive la totalité du remboursement du méme montant du Cocontractant.

Veuillez agréer, Messieurs, I'assurance de nofre considération distinguée.

SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION :
Nom de la Banque/Institution financiére :
Adresse :

Date :




Annexe n° 5: Modéle de caution de retenue de garantie

Banque @ .o
Référence de la Caution : N® ..
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que ....... [nom et adresse du fournisseur],
ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux de
findiquer I'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur & 10% a préciser]
du montant du marché peut &tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,

NOUS, e [nom et adresse de banquej, représentée par ...................[NOMS des signataires],
et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre
d'Ouvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de ..........c..........{en chiffres et en lefires],
correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant du marché!®

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu'l
se frouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvair
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelgue motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites
du montant égal & [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande
du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en veriu de [a présente garantie et nous dérogeons par la présente
a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de — & compter de la date
de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite
par lettre recommandée avec accusé de réceplion, parvenue & la banque pendant la période de validité du
présent engagement.

La présente caution est soumise pour son inlerprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
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Annexe n° 6:déclaration d’engagement du soumissionnaire

Je soussigné (Non du Représentant habileté)

De nationalité .

Faisant élection de domicile & , BP , 1€l

Agissant au nom et pour le compte de : (Nom de I'Entreprise),

Inscrit au registre de commercede _

sous le numero : ,

Apres avair pris connaissance de toutes les piéces du dossier d’Appel d’Offres National Ouvert

N° | AONO/MINSANTE/CSPM-BID/2024 EN PROCEDURE D’URGENCE du pour

1- Me soumets et m'engage & exécuter ces prestations conformément au dossier de cansultation et
moyennant les prix que j'ai dressé aprés avoir apprécié a mon point de vue et sous ma
responsabilité, la nature et [a difficulté des prestations.

2- Mengage a entreprendre dés réception de l'ordre de service de démarrer les prestations émis par
le chef de service, la mise en place du personnel et des moyens logistiques tel que prévu dans les
fermes du marché.

3- M'engage arespecter les délais maxima prévus par le planning d'exécution que j'ai moi-méme établi.

Date, Signature et cachet du Soumissionnaire




Annexe n°7 : modele d’attestation de surface financiére

Nous soussignés [NOM ET ADRESSE COMPLETE DE LA BANQUE]
Attestons que :

[NOM ET ADRESSE COMPLETE DU SOUMISSIONNAIRE), titulaire du compte [NUMERO DU
COMPTE] ouvert dans nos livres, dispose des ressources suffisantes (ou peut facilement avoir acces au
crédit) pour financer des contrats a concurrence de [MONTANT DE LA SURFACE FINANCIERE].

En foi de quoi cette attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

Fait & [Lieu], e [Date].

Le Directeur de [NOM DE LA BANQUE]
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIV?{ O!}: CAMER(JJO:
Paix—TravaH Patrie ISDB {"’o‘ Peace — Work — Fatherlan

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE _ﬂo!hu 1 el MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
CABINET nu MlNlSTRE . Eklfl’fﬂe“mpm“‘““‘ MINISTER'S OFFICE
' CAMERQUN = BANQUE ISLAMIQUE HEALTH PROJECTS
D%%%%EEDT?&%E%TD DE DEVELOPPEMENT IMPLEMENTATION UNIT-IsDB
MARCHE N° IM/MINSANTE/CSPM-CEPS-BID/2024 DU
Passé apres Appel d'Offres National Quvert N° / AONO/MINSANTE/CSPM-CEPS-
BID/2024 EN PROCEDURE D’URGENCE du pour Facquisition des équipements du
complexe dortoir de sages-femmes de Maroua
MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
TITULAIRE DU MARCHE :
BP: .
TEL: Fax:
Email :
N°RC:
N° Contribuable :
Compte bancaire n°:
OBJET :
LIEUX D’EXECUTION :
MONTANT :
Libellé Montant en chiffre Montant en lettre
(en FCFA) (en FCFA)
A. |TOTALTTC
B. [ TOTAL Hors Taxes
C. |TVA={19,25%)x B
D. [LR. (2,2% HTVA)
E. | Net & Mandater (B - F)

DELA! D’EXECUTION : 3 mois

FINANCEMENT : Budget d'investissement Public : Exercice 2024

IMPUTATION :
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE
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ENTRE :

Le Gouvernement de [a République du Cameroun, représentée par le Ministre de la Santé Publique.
Ci-aprés dénommé

« L'Autorité Contractante »,

D’une part

Et l'entreprise . Représentée par son Directeur
Général, Monsieur/Madame

Ci-aprés dénommé
« Le Cocontractant »,

D’autre part

Il a été convenu et arrété ce qui suit :




Titre |

Titre 1l

Titre Il

Titre IV

Titre V

SOMMAIRE

: Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP)
: Descriptif des fournitures

: Bordereau des prix Unitaire (BPU)

: Détail quantitatif et estimatif (DQE)

* Calendrier de livraison

Lh
L)



PAGE N°___ ET DERNIERE du Marché N° IM/IMINSANTE/CSPM-CEPS-BID/2024
DU Passé aprés Appel d'Offres National Ouvert NO D13-305/AONO/MINSANTE/CSPM-
CEPS-BID/2024 EN PROCEDURE D'URGENCE du pour ['acquisition des équipements
du complexe dortoir de sages-femmes de Maroua

TITULAIRE DU MARCHE :

BP: ,
TEL: Fax:

Email :

N°R.C: - N° Contribuable :
Compte bancaire n°;

LIEUX D’EXECUTION : [& définir suivant les lots)

MONTANT :fA présider sefon fe N° du Lot].

Libellé Montant (en FCFA)
TOTALTTC

TOTAL Hors Taxes
TVA = (19,25%) x B
|.R. (2,2% HTVA)
Net & Mandater (B -F)

m|o|o|m(>

DELAID'EXECUTION : trois {3) mois

Lu et accepté par le Co-contractant

Yagundé' - O UT SOOI

Signeé par I'Autorité Contractante,

Yaounds, fo -«

Enregistrement
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COOPERATION
CAB[NET DU MINISTRE CAMEROUN - BANQUE 1SLAMIQUE MINISTER S OFFICE

DE DEVELOPPEMENT
HEALTH PROJECTS

D
CELLULE EXECUTION IMPLEMENTATION UNIT-1sDB

DES PROJETS SANTE-BID

COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES
DE LA CELLULE D’EXECUTION DES PROJETS SANTE-BID

(CSPM-CEPS-BID)

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

NO D13-305/AONO/MINSANTE/CSPM-CEPS-BID/2024 EN PROCEDURE
D’'URGENCE POUR L'AQUISITION DES EQUIPEMENTS DU COMPLEXE
DORTOIR DE SAGES-FEMMES DE MAROUA

EN PROCEDURE D'URGENCE

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
FINANCEMENT : FONDS DE CONTREPARTIE, PASMNI, EXERCICE 2024

Piece N° 12 :
GRILLE D’EVALUATION

SEPTEMBRE 2024




Grille d'évaluation

Critéres éliminatoires

EVALUATION
N° | CRITERES oul NON
1 Dossier administratif incomplet ou piéces administratives non - conformes aprés épuisement
du délai réglementaire de 48 heures accordé pour la fourniture d'une piéce concemée ;
2 | Absence de la caution de soumission ;
3 | Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;
4 | Non satisfaction d'au moins 5/7 des sous Critéres essentiels;
Absence de la déclaration sur 'honneur du soumissionnaire attestant qu'il n'a pas abandonné
§ | au moins un marché au cours des trois (03) derniéres années et ne figure pas sur la liste des
entreprises défaillantes annuellement établie par le MINMAP;
6 | Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre ;
7| non-respect des caractéristiques techniques majeures des équipements
Absence de prospectus etfou fiches techniques en frangais ou en anglais du fabricant de certains
équipements (Téléviseur ; Congélateur ).
Non justification de la possession ~ exploitation d'une menuiserie industrielle ou absence d’autorisation
du fabricant des mobiliers en bois massif {joindre licence d'exploitation et photos) ;
L'absence de la mention menuiserie - Ebénisterie, vente de produit dérivé du bois dans le registre de
commerce.
Critéres essentiels
N° | Désignations | Oui | Non
B.0. PRESENTATION DE L'OFFRE au moins (1/2) de oui des sous critéres
1 | Piéces rangées dans l'ordre presciit par le DAO
2 | Documents séparés par des intercalaires de couleurs
B.1. PROPOSITION TECHNIQUE {au moins 1/1 de oui des sous critéres)
1 Les prospectus et fiches techniques contenant la description Ia plus exhaustive possible des
fournitures objet de I'appel d'offres
B.2. Service Aprés-Vente et Garantie (au moins 2/3 de oui des sous critéres)
1 | Garantie de douze {12) mois du matériel proposé
9 Localisation géographique d'au moins un (01) magasin de vente de piéces de rechange au
Cameroun
3 | Aautorisation du fabricant.
B.3 Expérience du soumissionnaire (QUI =100% de oui du sous critére)
la preuve d'avoir déja exécuté au moins trois (03) marché(s) de fournitures des mobiliers de
1 | bureaux et/ou autres au cours des cing (05) derniéres années, avec les montants desdits
marchés ef les documents justificatifs (premicre et derniére page du conirat et PV de
B.4. PLANNING ET DELAI DE LIVRAISON (OUl =100% de oui des sous critéres)
1 | Délai de livraison inférieur ou égal & quatre-vingt-dix (30) jours
2 | Calendrier de livraison fourni //é ou C-fm
B.5. PREUVES D'ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE (OUI =100% des so(S%t
1 | CCAP paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur fa demiére page VR4S
9 Descriptif des fournitures paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur la deri(efken
page AE




B.6. CAPACITE FINANCIERE (OUI =100% de oui du sous critére)

1 | Attestation de capacité financiére (au moins égale & 50% du montant prévisionnel). |

Pour étre éligible & I'évaluation financiére, le soumissionnaire doit satisfaire tous les critéres dits
éliminatoires et au moins 5/7 des Critéres essentiels.
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Piece N° 13 :
LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
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LISTES DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS DE PREMIER
RANG AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS

La liste des établissements de crédits de premier rang habilités par lettre du Ministre de I'Economie et de
Finances, a produire des garanties et cautions dans le cadre des marchés publics se présente ainsi qu'il suit :

A. Etablissements bancaires

SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)
BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)
SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (CA-SCB)
STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC)
AFRILAND FIRST BANK (AFB)
BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM)
ECOBANK CAMEROON (EBC)
CITIBANK CAMEROON
COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)
. UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC)
. NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC BANK)
. UNITED BANK FOR AFRICA (UBA)
. BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ENTREPRISES (BC-PME)
. BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK)
. BANK FOR AFRICA CAMEROON (BAO CAMEROON)
. CREDIT COMMUNAUTAIRE D'AFRIQUE (CCA)
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B. COMPAGNIES D’ASSURANCES

ACTIVA ASSURANCES S.A.

CHANAS ASSURANCES S.A.

ZENITHE INSURANCE S.A.

AREA ASSURANCE SA.

ATLANTIC ASSURANCES S.A.
PRUDENTIAL BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S.A.
CPAS.A.

NSIA ASSURANCES S.A.

. PROASSURSA.

10. SAAR S.A.

11. SANLAM ASSURANCES CAMEROUN

12. ROYAL ONYX INSURANCE COMPAGNIE
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